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  140גליון מס' 

  צופרשת 
  וה"א תשע"

XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW  

Q דיוקים ודקדוקיםR  
ה ו' ב':  ונקרא ,הקו"ף בשווא נע, והה"א לא נשמעת - מוֹקְדָ֨

  .א'מוֹקְדָ '

ד ַ�לו' ו':  יד תּוּ קַ֥ שׁ תָּמִ֛ ַ' ־אֵ֗ להקפיד להטעים היטב יש  - הַמִּזְבֵּ֖
אם לא יטעים כראוי ', ששׁאֵ את הרביע המפסיק שבתיבת '

בעוד צריכה להיות דולקת על המזבח,  'אש תמיד'ישמע ש
  תמיד צריכה להיות דולקת על המזבח. 'אש'שפירושו ש

דָשִׁים֙ ו' י':  . ויש אומרים בבקמץ קטן קו"ףיש אומרים שה  - קָֽ
  .), ז' א', ו'ו' י"ח, כ"ב( וכן הוא להלן .גבקמץ גדול קו"ףשה 

נָּה ו' י"א: אכְלֶ֔ ֹֽ בשווא נע. ואע"פ שיש ספרים המנקדים  כ"ףה - י
תו כפתח, אלא כשווא נע בחטף פתח, אין להגו 'יאֹכֲלֶנָּה'

  .)ז' ו'( יאֹכְלֶנּוּ :וכן הוא להלן .דפשוט

ע־ אֲשֶׁר  'יִיגַע'הגימ"ל דגושה, והוא לשון נגיעה. והקורא  - יִגַּ֥
  .הבגימ"ל רפה משנה משמעות ללשון יגיעה

 

 

ת תיבמילא פירוש ומ( שהה"א היתה ראויה להיות במפיק )אע" ז(מכלול כ"וכתב רד"ק  א

, אלא שנחה כמו שמצאנו פעמים נוספות שראוי להיות )'מוקד שלה' הוא 'מוקדה'
. ועוד), שם ט' י"ח. הִוָּסְדָה הַיּוֹם לְמִן(כגון: וַתַּחְמְרָה בַחֵמָר וּבַזָּפֶת, שמות ב' ג'. במפיק ונשמט המפיק 

זבחים פ"ג ע"ב אות  על דברי רש"י מהגהת שיטה מקובצת גםוכן נראה ( דבריו במנחת שי ואבו וה

  במפיק, לא שינה משמעות. 'הּ'מוֹקְדָ הקורא כאן ולפי זה . )כ"ב
אלא שנוספה אות ה"א , 'מוקד'דהיינו שעיקר המילה היא (אך אבן עזרא כתב שהה"א נוספת 

והיינו שיש ( , או ש'מוקדה' הוא שם בפני עצמו)'לילה' שעיקרו 'ליל'בתיבת על עיקר התיבה, כמו 

לכאורה שינה במפיק ' הּהקורא 'מוֹקְדָ  ,, ולפי זה)מוקדה''ו 'מוקד' שני משקלים
  משמעות.

על פי הסברא הדקדוקית מסתבר יותר שהקמץ הוא קמץ קטן, שהלא חולם  ב
(דרך חולם להפוך לקמץ כאשר מתארכת המילה והתנועה מתרחקת מהטעם, שמתבטל והופך לקמץ 

, הקמץ הוא קמץ קטן. וכאן היה חולם במקור )'שָׁרְשֵׁיהֶם'-'שׁוֹרֶשׁ', 'כָּתְלֵיהֶם'-'כּתֶֹל'כגון כגון 
 , וא"כ כשהתבטל החולם והפך לקמץ, בפשטות הוא קמץ קטן.)'שׁדֶ 'קֹ(בתיבת 

שקמץ עם מתג הוא  (ראה רד"ק מיכה ב' י"ב ותהילים פ"ו ב')שהרי כתבו המדקדקים  ג
  קמץ גדול, ואף כשנראה שע"פ משפט הלשון הוא אמור להנקד בקמץ קטן.

וכן כתבו המדקדקים שאחר קמץ קטן יבוא תמיד שווא נח או דגש, וכאן 
ח קמץ גדול. וכך היא מסורת אחר הקמץ הוא בהכראו שווא נח שאין דגש 

  הספרדים שכל קמץ שאין אחריו שווא נח או דגש, הוא נהגה כקמץ גדול.

כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף פתח זה הוא ניקוד מושאל הבא  ד
  ממש. לסמן על שווא נע, ואינו חטף פתח

קמוצה רק משום שהתיבה מוטעמת והגימ"ל שם  .ישעיה מ' כ"ח(לאֹ יִיַ�ף וְלאֹ יִיגָע  מו בפסוק:כ  ה

 .אתנחתא)ב

 ן''נו במקום משמשת ן''נו של דגשות. תֲַּ�נֶינָּה: (שופטים ה' כ"ט) כתב רש"יוכמו ש ו
 כמו', אותה' במקום משמשת ן''נו דגשות, אותה תענינה ופתרונו, שלישית

  . עכ"ל.'תְּבִיאֶנָּה מֻרְבֶּכֶת' )ד"י 'ו ויקרא(
 פירושו, היה רפהנו"ן ב 'ינָהתְּבִיאֶ  מֻרְבֶּכֶת'ו היה כתוב כאן ליא ש ,והיינו

פירושו מורבכת , נו"ן דגושהב 'הינָּ תְּבִיאֶ  מֻרְבֶּכֶת'וכשכתוב מורבכת תביא, 
  תביא אותה.

נָּה ו' י"ד: בנו"ן רפה  'הנָ תְּבִיאֶ 'והקורא  ,דגושהן הנו" - תְּבִיאֶ֑
והקורא ן רפה, הנו" - ינָהתְּבִיאֶ  ז' ל': אך להלן שמעות.נה מ מש

  .ודגושה משנה משמעות ןבנו" 'נָּהתְּבִיאֶ '

א ו' י"ט: מְחַטֵּ֥   .זהמ"ם רפה, ובשווא נע - הַֽ

ר תְּבֻשַּׁל־בּ֖וֹ ו' כ"א: ן את הטעמים במקומם יש להקפיד לנג  - אֲשֶׁ֥
ל בּ֖וֹהנכון, ולא להטעים    .אֲשֶׁר־תְּבֻשַּׁ֥

ה ז' ג': מְכַסֶּ֥   .חהמ"ם רפה, ובשווא נע - הַֽ

ןז' ד':  יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע  - ֲ�לֵיהֶ֔
  . טבאל"ף 'אֲלֵיהֶן'שקורא 

ר יְכַפֶּר־בּ֖וֹ ז' ז': ומם יש להקפיד לנגן את הטעמים במק - אֲשֶׁ֥
ר בּ֖וֹהנכון, ולא להטעים    .אֲשֶׁר־יְכַפֶּ֥

, היה פירושו ידיו נו"ן דגושהב 'הנָּ תְּבִיאֶ  יויָדָ ', אילו היה כתוב )ז' ל'( וכן להלן
רפה, פירושו ידיו יביאו, ולא נו"ן ב 'ינָהתְּבִיאֶ  יויָדָ 'יביאו אותה, וכשכתוב 

  .מפורש את מה יביאו

  עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה. ז
מילה זו אינה יש מתג לפני המ"ם, ו וכאן מוכח שהמ"ם בשווא נע מזה ש

  מרות המתג.מופיעה ביוצאים מן הכלל במסורה הנקראים בשווא נח ל 
המ"ם כאן מנוקדת  )ז"סי ב"סי י"ס ד"ס ג"ס א"ס ה"ט(תבי יד מה כשבכ וכן מוכח מזה 

(והיינו שהשווא נע, כמבואר במאמר החטפים שחטף פתח באות לא גרונית הוא סימון לשווא , בחטף פתח

מוכח שהשווא ו שבספרי ספרד המ"ם בחטף פתח, כאן וכן כתב אור תורה  ,נע)
  .נע

  ר על השווא שאחר ה"א הידיעה.עיין במאמ ח
מילה זו אינה יש מתג לפני המ"ם, ו וכאן מוכח שהמ"ם בשווא נע מזה ש

  מופיעה ביוצאים מן הכלל במסורה הנקראים בשווא נח למרות המתג.
 המ"ם כאן מנוקדת בחטף פתח )סי"ז ב"סי ה"ט(תבי יד מה כשבכ וכן מוכח מזה 

  .שחטף פתח באות לא גרונית הוא סימון לשווא נע)(והיינו שהשווא נע, כמבואר במאמר החטפים 

קורא אות אל"ף לכהן לישא את כפיו אם שאין כתוב  (מגילה כ"ד ע"ב)בגמרא  ט
שקורא למנות כשליח ציבור מי , וכן אין כאות עי"ן או אות עי"ן כאות אל"ף 

  .(או"ח סימן נ"ג סעיף י"ב)לחן ערוך בשוכן. וכן נפסק 
הביא את דברי האחרונים, שכתבו שבמקום  (סקל"ז)ובמשנה ברורה שם 

  שכולם מדברים כך מותר.
אך אע"פ שבמקום שכולם קוראים כך מותר להעלותו כש"ץ כיון שכך 
רגילים באותו מקום, מ"מ לכתחילה ודאי ראוי ונכון להדר לקרוא כהוגן 

  בהגייה הנכונה.
שבמדינותינו  כתב סימן ס"ב סעיף ב'), (סימן נ"ג סעיף י"ד, סימן ס"א סעיף ח' ובערוך השולחן

 )סימן ס"א סעיף ח'(כתב בכל זאת אך אין בקיאים בחילוק שבין אל"ף לעי"ן, 
 (סימן ס"ב סעיף ב')בקריאת שמע יש לדקדק להפרישם זה מזה, וכתב עוד ש

שהמדקדק במצוות יראה לדקדק בזה הרבה בכל התורה, ושכרו גדול 
 רא שלא כראוי משתנה המשמעות.במקום שאם קו, ובפרט כשמדקדק בזה

 'טעמי תורה' מכוןגליון זה יו"ל ע"י 
 שגליון זה יראה אור תודה לכל העוזרים והמסייעים

 צלם ולהדפיס כמות שהוא ללא שינויכל הזכויות שמורות, ניתן ל ©

השתתפות ל הערות, הארות, ביקורת, שאלות, רעיונות, וכן תרומות
 במכוןהגליונות, יתקבלו בברכה בהוצאות 

 כמו"כ אפשר לשלוח בקשה לקבלת הגליונות במייל
 153775150494פקס:    tameytora@gmail.comמייל: 
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ישׁ־ אֶת  ז' ח': לַת אִ֑   .יהטעם מלעיל בעי"ן - �ֹ֣

יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע שקורא  - ֤�וֹר
  .ט*באל"ף 'אוֹר'

יםז' י"ב:  להקפיד על הגייה נכונה של החי"ת, שלא  ראוי - מְשֻׁחִ֣
  בכ"ף. 'מְשׁוּכִים'ישמע שקורא 

א  ז' ט"ו: ֹֽ יַ' ־ ל והוא לשון עזיבה. היו"ד בפתח, והנו"ן דגושה.  - יַנִּ֥
ללשון  יב, יתכן שמשנה משמעותיאבקמץ ורפה 'יָנִיַ' 'והקורא 

  .יגמנוחה

י ז' כ"א: הגימ"ל דגושה, והוא לשון נגיעה. והקורא  - תִגַּ֣ע־כִּֽ
  .ידבגימ"ל רפה משנה משמעות ללשון יגיעה 'תִיגַע'

המְלָא־לְכָל ז' כ"ד: יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - כָ֑
ה. ל מְלָאכָ֑   ולא להשמיט את המקף ולהטעים לְכָ֣

לֶב־כָּל ז' כ"ה: ל חֵ֔ , והוא פוַ�ל. והקורא כ"ף הטעם מלרע ב  - אֹכֵ֣
  .עצםמלעיל משנה משמעות לשם  'לאֹכֶ '

  .טותביר בדרגאמוטעם  - ל֧וֹ תִהְיֶה֛ ז' ל"ג:

ת ז' ל"ד: יש להזהר שלא להבליע את האל"ף וישמע  - מֵאֵ֣
  שקרא מֵת. וכן הוא להלן.

 

 

  .ג'הערה  בראשית תשע"ומשום נסוג אחור. וענין זה מבואר בגליון פרשת  י

לקוראים בהגיה המבחינה בין קמץ לפתח, אם לא ידגישו את האות, אע"פ  יא
שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכרת גם ללא הדגש 

מבחינה בין קמץ לפתח, שאצלם כל ע"י הפתח. אך לקוראים בהגיה שאינה 
הבידול בין המשמעים הוא ע"י דגשות ורפיון האות, אם לא ידגישו יש לחשוש 

  בזה לשינוי משמעות.

 (שם סעיף ז')כתב שאין בזה שינוי משמעות, ובלבוש  (או"ח סימן כ"ה)בבית יוסף  יב
 (מור וקציעה, מחזיק ברכה, ועוד)אחרונים שם וב .יש בזה שינוי משמעותכתב שלא דק ו

  בזה, ואכ"מ.לדון האריכו 

  .)ג' כ'דברים ( כָּכֶם לַאֲחֵיכֶם יָ יְ  יָנִיַ'  אֲשֶׁר ַ�ד: מו בפסוקכ  יג

 .)משלי כ"ג ד'(: אַל תִּיגַע לְהֲַ�שִׁיר מִבִּינָתOְ חֲדָל מו בפסוקכ  יד

כמבואר ( ' במרכא תבירתִהְיֶה֛ וֹל֥ 'ע"פ כללי הטעמים ראוי להיות מוטעם כאן  טו

פסוק זה נמנה במסורה בין היוצאים מן לא שא , )יון פרשת משפטים תשע"ו הערה ל"הלג ב
  בדרגא. הכלל המוטעמים

שהגיית התי"ו הרפה דומה להגיית הסמ"ך, ואם יקראנה ממש כסמ"ך, שינה  טז
גן, אלא רק כסמ"ך, היה מקום משמעות. ומי שאינו יודע להגות את התי"ו כהו

כסמ"ך ותשתנה  לומר שעדיף שיקראנה בדגש קל, מאשר שיקראנה
  המשמעות.

אין דעתו נוחה מזה, וכתב שאין לחדש  (ח"א סימן כ"ד)אך בשו"ת פאת שדך 
שיבושים כנגד משפטי לשון הקודש, כי השיבושים הישנים שאנחנו אנוסים 

דמותם למה שאמרו ודלוגו עלי במבטאם אין להקפיד עליהם כל כך, ויש ל
, וכשם שחס הקב"ה (כמובא בתוס' במסכת עבודה זרה דף כ"ב ע"ב ד"ה רגלא, בשם המדרש)אהבה 

על השיבוש של עם הארץ שאין בו דעת ללמוד, כך חס על השיבוש שהורגלו 
  בו הדורות וקשה לנו לעוקרו.

ו, מוטב והוסיף, שמי שלבו חרד ואינו רוצה לסמוך על המנהג שהורגלו ב
שילך אל בני תימן וירגיל לשונו בקריאת תי"ו רפה כהוגן, אך לא יחדש 

 שיבושים לקרוא בתי"ו דגושה.

: אבל דין נח נראה אינו נוהג באל"ף, (פתיחה לחלק שני, אות ו')כתב בקסת הסופר  יז
שהאל"ף בע"כ היא כמו נח נראה מדדלי"ת  'נֶאְדָּר בַּקּדֶֹשׁ'ומה שנמצא 

 ,וכוונתוע"כ. , זהו דלא כמנהג הלשון אלא מטעם כמוס. שלאחריה דגושה
שאע"פ שדרך האותיות הגרוניות להתרחב משווא נח לחטף, כאן האל"ף 

  נשארה בשווא נח שלא כמנהג.
שהיא קלה מאד  ' שבתי סופרולענין אופן הגיית אל"ף בשווא נח, כתב ר

יים שהוא עד שכמעט ולא תורגש בקריאה. והיינו שלאות אל"ף יש מבטא מסו

נה של החי"ת, שלא להקפיד על הגייה נכו ראוי - מָשְׁח֣וֹ ז' ל"ו:
  בכ"ף. 'מָשְׁכוֹ'ישמע שקורא 

תַחח' ג':  להקפיד על הגייה נכונה של התי"ו, שלא  ראוי - אֶל־פֶּ֖
  .)ח' ד', ל"א, ל"ג, ל"ה( . וכן הוא להלןטזבסמ"ך 'פֶּסַח'ישמע שקורא 

ד ח' ז': , 'וַיֶּפֹּד' . ואין להבליעה ולקרואיזהאל"ף בשווא נח - וַיֶּאְפֹּ֥
  בחטף סגול.  'וַיֶּאֱפֹּד'או לקרוא 

שׁ ח' י"ג: בשווא  'וַיַּחְבשֹׁהחי"ת בחטף פתח, ואין לקרוא ' - וַיַּחֲבֹ֥
  נח.

ת  ח' ט"ז: ן־וְאֶֽ , והוא לשון יחיד. ויש ת בשווא נעבי"ה - חֶלְבְּהֶ֑
, שהוא שינוי בצירי  'ןהֶ חֶלְבֵ 'להזהר שלא ישמע שקורא 

  משמעות ללשון רבים.

יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  - ערֹוֹ֙ ־ וְאֶת  ח' י"ז:
  .ט*באל"ף 'אוֹרוֹ'ישמע שקורא 

ט ח' י"ט: אתנחתא כראוי,  יש להקפיד לנגן את הטעם - וַיִּשְׁחָ֑
ט'ולא להוסיף טעם נוסף לפניו ולהטעים    .יח'וַ֣ יִּשְׁחָ֑

ח ח' כ': , שלא ת"החילהקפיד על הגייה נכונה של  ראוי - נִתַּ֖
  .ף"כב  'Tנִתַּ 'ישמע שקורא 

קל מהאות עי"ן, ולכן אפשר לבטאה בשווא נח, ולא שאין לאות אל"ף מבטא 
  כלל.

כיון שהטעם אתנחתא בא כאן מיד בראש הפסוק ללא טעם נוסף לפניו, יש  יח
קצת מחסור בנגינה אם מטעימים אותו כאתנחתא רגיל, ומשום כך יש נטיה 

ן לעשות כן, ויש לנגן טבעית להוסיף טעם נוסף בהברות הקודמות. אך אין נכו
  את הטעם בהברה המוטעמת בלבד.

ובספר טעמי המקרא המיוחס לר' יהודה בן בלעם, נזכר שניגון אתנחתא זו 
: ויתכן לבוא בראש (מעט לפני שער הזרקא)שונה מעט משאר אתנחתות, שכתב 

ר  ר (יהושע ט"ו מ"ח)הפסוק כמו וּבָהָ֑ ר אַל־נָ֥ (שם ס"א), בַּמִּדְבָּ֑ י , וַיּאֹמַ֑ (בראשית י"ט א אַחַ֖

  . וזה הטעם יקרא מונח לפי שאתה מניחו בלי מתיגה והנעה כי טוב.ז')
(והוא מהדורת הספר הארוך וכן בספר "הורית הקורא" המיוחס לר' יהודה בן בלעם 

נאמר על  )120בכתב יד של "טעמי המקרא", קטע זה מובא בספר "כתר ארם צובה ניקודו וטעמיו" עמ' 
  הקוראים יוסיפו בנעימתם אם היא בראש הפיסוק.האתנחתא: ו

נכתב: ) 51(חלק ג' עמ' ובכתב יד העוסק בדיני הטעמים המובא בספר המסורה 
ודע כי האתנח כאשר הוא בראש הפסוק יתנגן כמו תלישא גדולה, חוץ ממקום 

עוּ    .(בראשית ל"ה ה')אחד, והוא וַיִּסָּ֑
כתב שיש קוראים  מונת האתנח)(פרק ה', תבחור בספרו טוב טעם ר' אליהו ו

. וכן בתשלום מקנה אברם 'חספא'או  'סחפא'לאתנחתא הבא בראש פסוק 
, קראו לאתנחתא באופן זה שבא (פרק כ"ז), ובערוגת הבושם (שער טעמי המקרא)

. וכנראה נתנו לו שם (והובאו דבריהם במנחת שי שמות ל"ג י"ד) 'סחפא'בראש פסוק בשם 
כאתנחתא רגיל שבא טעם לפניו שמכין את ניגונו, אלא  זה להדגיש שאין ניגונו

ניגונו שונה מעט משאר אתנחתות, אך לא באו לומר שאינו מפסיק כשאר 
(ומה שכתבו מקנה אברם וערוגת הבושם שקראו לו עבד או קוץ שהוא פחות ממשרת, נראה אתנחתות 

א אתנחתא רגיל, ואף הניקוד משתנה על ידו שכוונתם רק על שינוי נגינתו, ולא על פחיתות הפסקו, שהרי באמת הו
עו (בראשית ל"ה ה')  ר (בראשית כ"ד ל"ד) בפתח, ולא ויאמֶר בסגול, וכגון ויסָ֑ כמו כל אתנחתא וסו"פ, כגון ויאמַ֑

  .בקמץ, ולא ויסְעו בשווא)
מובאת רשימת מסורה המונה ומפרטת  )658(חלק א' עמ' וכן בספר המסורה 
וביניהם נמנה  ה פותחת במילים: אלה הטעמים ואלה שמותם, וכו')(הרשימאת הטעמים ושמותם 

  .(וזה מלבד הטעם אתנחתא המופיע גם הוא ברשימה זו)סעפא  -הטעם: ויאמ֑ר 
שיש לאתנחתא שמות נוספים, יש  (משפטי הטעמים דף ה' ע"ב בהערה)ורוו"ה כתב 

עם שקוראים לה חונה, או סחפא, או סעפא, או חספא, וכתב שראה בטוב ט
ובערוגת הבושם שכתבו שלא יקראו סחפא אלא לאתנחתא הבא בראש 

(שהמסורה במק"ג פרשת אחרי מוסרת על הפסוק פסוק, אך מהמסורה מוכח שלא כדבריהם 

ֶ�רְוַת כַּלָּתOְ לאֹ תְגַלֵּה (ויקרא י"ח ט"ו) "כל סחופי בצירי", והיינו שאם מוטעם באנחתא מנוקד תְגַלֵּה בצירי, ואם 

  .שאר טעמים מנוקד תְגַלֶּה בסגול. ומוכח מהמסורה שסחפא הוא שם לכל אתנחתא)מוטעם ב
אך באמת סיחפא הוא השם הבבלי לטעם אתנחתא, וכנראה אימצו שם  

זה לאתנחתא כשהוא בא בראש הפסוק רק כדי להודיע על שינויו משאר 
אתנחתות, ולא שהוא באמת טעם אחר, וזו כוונת טוב טעם וערוגת הבושם, 

  מילא לא קשה על דבריהם מהמסורה.ומ
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יו ים־וְאֶת , לִנְתָחָ֑  להקפיד על הגייה נכונה של התי"ו ראוי - הַנְּתָחִ֖
  .ף"וכ יטבסמ"ך 'יםכִ סָ הַנְּ ' 'יולִנְתָחָ ', שלא ישמע שקורא ת"והחי

טוַיִּשְׁ  ח' כ"ג: מוטעם בשלשלת, וניגונו כשני פזרים ותלישא  - חָ֓
אע"פ שמסומן פסיק אחר השלשלת, אין צריך להפסיק . וכגדולה

  .כאבו בשהייה

ה ח' כ"ו:  'מָצָא'. והקורא דגושההמ"ם בפתח, והצד"י  - מַצָּ֤
  .כב, משנה משמעות ללשון מציאהיא*בקמץ ורפה

  השי"ן בדגש, והשווא נע. - בַּשְּׁל֣וּ ח' ל"א:

חֶם ח' ל"ב: ר וּבַלָּ֑ ר בַּבָּשָׂ֖ ת הטעמים אלהקפיד לנגן יש  - וְהַנּוֹתָ֥
חֶםר בַּבָּשָׂ֣ וְהַנּוֹתָ֖ ' כראוי, ולא להטעים   .'ר וּבַלָּ֑

XâW   XâW   XâW  

Q אותנוסח חילופיR  
תז' ג':   חֶלְבּ֖וֹ)־כָּל־(וְאֶת /  חֶלְבּ֖וֹ־כָּל וְאֵ֥

 א"סי י"ס ה"ס ד"ס ג"ס א"ס ,ח"ט ה"ט ד"ט ג"ט ב"בכתבי היד: ט – במרכא
, קסוטו, כגגינצבורג, לטריס, פ"רא, ג"ז. ~ ובדפוסים: מק"סי ו"סט ד"סי

  .ברויאר

 ד"א ג"א ב"א א"א ,ז"סט ג"סי ב"סי ט"ס ח"ס ז"ס ו"בכתבי היד: ס – במקף
  קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא., ה"ים: רווי. ~ ובדפוס "א ט"א ז"א ו"א ה"א

  

  

 

 

שהגיית התי"ו הרפה דומה להגיית הסמ"ך, ואם יקראנה ממש כסמ"ך, שינה  יט
משמעות. ומי שאינו יודע להגות את התי"ו כהוגן, אלא רק כסמ"ך, היה מקום 

כסמ"ך ותשתנה  לומר שעדיף שיקראנה בדגש קל, מאשר שיקראנה
  המשמעות.

אין דעתו נוחה מזה, וכתב שאין לחדש  מן כ"ד)(ח"א סי אך בשו"ת פאת שדך 
שיבושים כנגד משפטי לשון הקודש, כי השיבושים הישנים שאנחנו אנוסים 
במבטאם אין להקפיד עליהם כל כך, ויש לדמותם למה שאמרו ודלוגו עלי 

, וכשם שחס הקב"ה (כמובא בתוס' במסכת עבודה זרה דף כ"ב ע"ב ד"ה רגלא, בשם המדרש)אהבה 
יבוש של עם הארץ שאין בו דעת ללמוד, כך חס על השיבוש שהורגלו על הש

  בו הדורות וקשה לנו לעוקרו.
והוסיף, שמי שלבו חרד ואינו רוצה לסמוך על המנהג שהורגלו בו, מוטב 
שילך אל בני תימן וירגיל לשונו בקריאת תי"ו רפה כהוגן, אך לא יחדש 

 שיבושים לקרוא בתי"ו דגושה.

 .ניגון השלשלת כשני פזרים ותלישאש )טוב טעם ריש פרק ד'(בחור כתב ר' אליהו  כ
ונראה שכוונתו לתלישא גדולה, שהלא שלשלת הוא טעם מפסיק, וא"כ 
מוכרח שנגמר בניגון תלישא גדולה המפסיק, ולא בניגון תלישא קטנה המחבר 

אין המנגינה זהה בדיוק לתלישא גדולה, ואולי הפיסוק של תלישא גדולה, ול יותר מגדהפיסוק של שלשלת  מנם(וא

  .אלא כעין תלישא גדולה)

 .חהערה י"תשע"ו מבואר בגליון פרשת וירא ענין זה  כא

 .)ויקרא ה' כ"ב( בָּהּ וְנִשְׁבַּע ַ�ל שָׁקֶר אוֹ מָצָא אֲבֵדָה וְכִחֶשׁ :בפסוקמו כ  כב

מוטעם ברוב כתבי היד, ובספרים אחרים מוטעם 'וְאֶת־כָּל־ ובגליון ציין שכך כג
  חֶלְבּ֖וֹ' במקף.

' בפתח הוַחֲרֵבַ 'הטעות לנקד ש )42(כתר ארם צובה והנוסח המקובל עמ' ברויאר וכתב  כד
  .השתלשלות הטעותפירוט ולהלן , דברי המסורהב ובלבול נוצרה מתוך טעות 

הטעמים המפסיקים ביותר בפסוק, שהם סוף פסוק ואתנחתא, גורמים 
, באתנחתא 'שָׁמַיִם'ון במקום לשינוי ניקוד האות המוטעמת משום ההפסק, וכג

כמה יש אך . 'לָיְלָה'-'לַיְלָה'. 'מִצְרָיִם'-'מִצְרַיִם'. 'שָׁמָיִם'מנוקד  ף פסוקוסו
  .בטעמים אלו היוצאים מן הכלל בהם אין הפתח משתנה לקמץמקומות 
מסורה, ב נמסרו  ,פתחמנוקד ב ו  באתנחתא טעםומבהם מן הכלל  םהיוצאי 

כיון ו  .הפסוקכמה תיבות מציטוט ע"י  יםפסוקציין את הודרך המסורה ל
ה־וְכָל(בפסוק הסמוך הקודם לפסוקנו ש ר מִנְחָ֗ אָפֶה֙  אֲשֶׁ֤ ה־וְכָל בַּתַּנּ֔וּר תֵּֽ שֶׁת נֲַ�שָׂ֥ ל בַמַּרְחֶ֖ ת־וְַ�ֽ  )מַחֲבַ֑

 'תמַחֲבָ 'ולא בפתח, ' תמַחֲבַ ' באתנחתא בו מנוקדשמופיע יוצא מן הכלל, 
. 'מחבת, וכל מנחה' באופן זה:ככל הנראה במסורה פסוק זה נמסר  בקמץ,

הז' י':  ה) וַחֲרֵבָ֑   / (וַחֲרֵבַ֑

 ד"ס ג"ס א"ס, ח"ט ה"ט ד"ט ג"ט ב"ט ס"בכתבי היד: טא – הבי"ת בקמץ
 ה"א ד"א ב"א ,ז"סט ו"סט ד"סי ג"סי ב"סי א"סי י"ס ט"ס ח"ס ז"ס ו"ס ה"ס
~  .ברויאר, קורן, קסוטו, גינצבורג, סלטרי, ה"רוו, פ"ט. ~ ובדפוסים: רא"א

  וכן כתבו אור תורה ומנחת שי.

  .כד.ג". ~ ובדפוס: מקז "א ו"א ג"א א"בכתבי היד: א – הבי"ת בפתח

  

ת ז' ט"ז: מָּחֳרָ֔ ת) וּמִֽ חֳרָ֔ מָּ֣  / (וּמִֽ

 ג"ס א"ס ,ח"ט ה"ט ד"ט ג"ט ב"ט כהט"אבכתבי היד:  – שניה ללא מונח מ"ם
. ז "א ו"א ד"א ג"א ב"א ,ז"סט ו"סט ד"סי ג"סי ב"סי א"סי ט"ס ח"ס ז"ס ה"ס

 .כו~ וכן כתבו אור תורה ומנחת שי .ברויאר, קסוטו ,פ"רא ~ ובדפוסים:

, ג"י. ~ ובדפוסים: מק"א ה"א א"א ,ד"בכתבי היד: ס – מ"ם שניה במונח
  .הקורא עין. ~ וכן הוא ב קורן ,גינצבורג, לטריס, ה"רוו

  

שֶׁר) אֲשֶׁר֩ ז' ל"ו:    / (אֲ֠

 ה"ס ד"ס ג"ס א"ס ,ח"ט ה"ט ד"ט ג"ט ב"בכתבי היד: ט – בתלישא קטנה
 ג"א ב"א א"א ,ז"סי ז"סט ו"סט ד"סי ג"סי ב"סי א"סי י"ס ט"ס ח"ס ז"ס ו"ס
   .ברויאר, י. ~ ובדפוסים: קסוטו"א ט"א ז"א ו"א ה"א ד"א

  .כזקורן., גינצבורג, לטריס, ה"וור, פ"רא, ג"בדפוסים: מק – בתלישא גדולה

 יוצאת מן הכלל בפסוק הפותח 'וכל מנחה'' מחבת'שתיבת  כוונת המסורהו 
  קדת בפתח.ומנו

ז' ( הפסוק הראשון( 'המִנְחָ  וְכָל'פותחים בתיבות הסמוכים וכיון ששני הפסוקים 

סמוכים זה לזה, ו )וַחֲרֵבָה בַשֶּׁמֶן בְלוּלָה מִנְחָה וְכָל: )ז' י'( . הפסוק השניבַּתַּנּוּר  תֵּאָפֶה אֲשֶׁר מִנְחָה וְכָל: )ט'
 )כך נמסר במסורה בכתב יד לנינגרד( בשמן' ה'מחבת, וכל מנחה בלול  מסרו טעה המסרן 

וכך , 'אשר תאפה מחבת, וכל מנחה'או  'מחבת, וכל מנחה'במקום למסור 
מוכח ו , בפירוט הפסוק הבא, בו לא מופיעה כלל תיבת מחבתבטעות המשיך 

  .מסורההטעות בנוסח מתוכו שחלה 
וכל מנחה 'בפסוק שהלא ( מוכחתשיש בה טעות  שורה זוקן לאחר מכן כשבאו לת 

לתיבה שעליה  הפסוקציון את  םי א להת במקום , )'מחבת' תתיביעה כלל לא מופ  בשמן' הבלול
ציון שעליה נמסר כדי להתאימה לתיקנו את התיבה  ,שיוצאת מן הכלל נמסר

'וחרבה, וכל מנחה  מסרו:, בשמן' ה'מחבת, וכל מנחה בלול במקום , ו פסוקה
נמסר ש. וכך קרה ))ודומה לזה בכתבי היד א"ג א"ז( כך נמסר במסורה בדפוס מק"ג( בלולה בשמן'
מסורה  , ובעקבותבאתנחתא בפתחשהיא מנוקדת  תיבת 'וחרבה'במסורה על 

  בפתח. 'הוַחֲרֵבַ 'תיקנו בדפוס מק"ג וניקדו זו 
פתח אף  וז"ל: וכן מחבת ן כתבאכ )קס"ד ע"א (מכלולרד"ק מזה שגם ומוכח כן 

באתנח, וכל נעשה במרחשת ועל מחבת. עכ"ל. ומוכח שברשימה שלפניו 
 המוטעיתומוכח כן גם מרשימת המסורה ( על התיבה והפסוק היוצאים מן הכללנמסר כהוגן 

רוב מוחלט של כתבי היד מנוקד . וכן מזה שבמבואר לעיל כבדפוס מק"ג,  והתיקון לנוסח שנמסרשבכ"י לנינגרד, 

  .בקמץ) 'הוַחֲרֵבָ 'ובפתח ' מַחֲבַת'

, שם ט' מ"ב, שם כ"א ד', (שופטים ו' ל"חבמקומות שנשתמר ארם צובה כן הוא בכתר  כה

' מוטעמת תמִמָּחֳרָ שכשאר תיבת ', )ל"א ח', ירמיה כ' ג', דברי הימים א' י' ח'שמואל א' ה' ג', שם 
מקומות שלא כמה וכן ב  בזקף קטן אין מופיע מונח תחת המ"ם השניה.

בכתר היא ההטעמה שישנה עדות במאורות נתן  )י"ח י"ג(שמות ט' ו', שם נשתמר 
ת' מָּחֳרָ֔  .במ"ם השניה מונח ללא 'מִֽ

כתבו  ,בהם מופיעה תיבה זו ומוטעמת בזקף קטןבכמה מקומות במקרא  כו
תאור תורה ומנחת שי שמוטעם ' מָּחֳרָ֔ ט' (בראשית י"ט ל"ד, שמות בזקף ללא מונח  'מִֽ

 .ל"ב ו', שם ל"ב ל', במדבר י"ז ו')ו', שם 

ולטות לשיבושים שנכנסו לדפוסי ימינו ע"פ הנוסח כאן אחת הדוגמאות הב כז
שֶׁר' בתלישא גדולה אין ל המשובש של מק"ג. למרות ש זכר שום הטעמת 'אֲ֠

בעקבות ו , )טעות סופר ותו לאמשום (ככל הנראה מק"ג דפוס ב כן  םהוטעבכתבי היד, 
 .דפוסי ימינוחלק מ אף בשאר הדפוסים, ובשיבוש והתקבל דפוס מק"ג נכנס 

, ולא בכתבי היד את הנוסח המדויק עד כמה צריך לבדוק היטב  ומכאן ראיה
  .ץ בספריםלהסתמך אחר הנוסח הנפו


